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the rights of the Signatory, and may
recommend to the Meeting of Signato-
ries that the Signatory be deemed to
have withdrawn from INTELSAT. If
the Meeting of Signatories, after consi-
deration of any representations made
by the Signatory or by . the Party
which designated it, approves the re-
commendation = of . the Board of
Governors, the withdrawal of the Sig-
natory shall become effective upon the
date of the approval, and this Agree-
ment and the Operating Agreement
shall cease to be in force for the Signa-
tory as of that date.

(c) If any BSignatory fails to pay any
amount due from it pursuant to paragraph
(a) of Article 4 of the Operating Agreement
within three months after the payment has
become due, the rights of the Signatory
under this Agreement and the Operating
Agreement  shall be  automatically
suspended. If within three months after the
suspension the Signatory has mot paid all
sums due or the Party which has designated
the Signatory has not made a substitution

pusuant to paragraph (f) of this Article, the

Board of Governors, after considering any
representations made by ‘the Signatory or
by the Party which has designated it, may
recommend to the Meeting of Signatories
that the Signatory be deemed to have with-
drawn from INTELSAT. The Meeting of
Signatories, after considering any répresen-
tations made by the Signatory, may decide
that the Signatory be deemed to have with-
drawn from INTELSAT and, from the date
of the decicion, this Agreement and the
Operating Agreement shall cease to be: in
force for the Signatory. '

(d) Withdrawal of a Party, in its capacity
as such, shall entail the simultaneous with-
drawal of the Sighatory designated by the
Party or of the Party in its capacity as
Signatory, as the case may be, and this
Agreement and the Operating Agreement
shall cease to be in force for the Signatory on
the same date on which this Agreement
ceases to be in force for the Party which
has designated it.

F. t. beslutn. vedr. telekommunikations-satellit-organisation INTELSAT.
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. den pigmldende signatar eller den del-
- . tager, der har udpeget signataren,
suspendere denne signatars rettighe-
der og anbefale signatarmedet, at den
pageldende signatar skal betragtes
som udtrads:af INTELSAT. Séfrems
.. signatarmedet efter at have behandlet
eventuelle forestillinger, der er gjort af
. vedkommende  signatar eller af den
. .deltager, der har udpeget signataren,
.-godkender styrelsesriadets anhefaline,
skal den pdgeldende signatars opsi-
gelse, traede 1 kraft fra datoen for god-
. ! kendelsen, og neerverende overens-
~ komst og driftsoverenskomsten skal
-ophere med at veere i kraft for ved-
kommende signatar fra den dato.

(c) Safremt en signatar undlader at betale
et belob, der skyldes i henhold til artikel 4
(a) i driftsoverenskomsten, inden tre méne-
der efter, at belobet er forfaldet til betaling,
skal denne signatars rettigheder i henhold
til neerveerende overenskomst og til driftso-
verenskomsten automatisk suspenderes.
Safremt signataren ikke inden tre maneder
efter suspensionen har betalt alle de skyl-
dige belab, eller den deltager, der har udpe-
get signataren, ikke har indsat en anden 1
stedet i henhold til (f) i nerveerende artikel,

“kan styrelsesrddet efter at have behandlet

eventuelle forestillinger, der er gjort af den
pé geeldende signatar eller den deltager, der
har udpeget signataren, anbefale signatarme-
det, at den pagaeldende signatar skal betrag-
tes som udtradt af INTELSAT. Signatarme-
det kan efter at have behandlet eventuelle fo-
restillinger, der er gjort af vedkommende sig-
natar, beslutte, at signataren skal betragtes
som udtridt af INTELSAT, og fra datoen
for denne beslutning skal nerverende over-
enskomst og driftsoverenskomsten ophere
med at vere 1 kraft for denne signatar.

(d) En deltagers udtreden i sin egenskab
af deltager skal samtidig medfere udtreeden
for den signatar, der er udpeget af den pa-
geldende deltager, eller af deltageren i sin
egenskab. .af signatar, som tilfeeldet méatte
veere, og nervaerende overenskomst og
driftsoverenskomsten skal ophere med at
veere i kraft for signataren pa samme dato,

- som neerveerende overenskomist opherer med

at veere i kraft for den deltager, der har
udpeget; signataren, .



